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KARL LINDQVIST

Att ldasa Singoalla idag

med utgangspunkt fran gymnasieldroboken Manniskans
texter. Litteraturen (Studentlitteratur, 2012)

Inledning

Den litteraturhistoria for gymnasiet som hér presenteras har
tva forfattare. Sjdlv dr jag forskare och ldrare med drygt fyrtio
ars erfarenhet av undervisning i svenska och historia, till en
borjan hogstadium och gymnasium men sedan till storsta
delen hogskola - dér jag undervisat blivande ldrare i svenska.
Min medforfattare, Anders Lindqvist, d&r gymnasieldrare i
svenska och historia vid Vasaskolan i Gdvle. Som nog framgar
av namnet dr vi far och son och har pa senare ar samarbetat
som laromedelsforfattare, forst Unga rdster. Antologi om vir
samtida svenska litteratur (Studentlitteratur, 2004) och nu
Minniskans texter. Litteraturen (Studentlitteratur, 2012) som
berdttar om hela vérldens litteratur fran lat oss sdga 5000 f Kr
till i morgon...

En larobok av det hér slaget innebér en stor utmaning: Hur
skriva en litteraturhistoria for dagens unga? Hur gar man i
dagens mediebrus till védga for att locka till ldsning av ndgot sa
mossigt som en “klassiker”, i Singoallas fall dessutom drygt
150 &r gammal? Vad har en sddan bok att siga en tondring
idag? Hur 6ppnar man deras 6ron och 6gon?

Utgangspunkter

En forsta utgangspunkt kan vara en anekdot ur en annan
litteraturhistoria, Litteraturens historia, I (1985) dar Hans Hertel
i det inledande avsnittet ”Elfenbenstornet och de goda
historierna” skriver:
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Aterkommande uttalanden fran forfattare gér ut pa att det
som primdrt driver verket &dr en lust, ja en drift att berdtta
historier, sekvenser av upplevda eller diktade hdndelser
och att bldsa liv i gestalter som befolkar dem. Och for
publiken ett besldktat behov att lyssna och ldsa med for
historiernas egen skull. I Voltaires berittelse Zadig (1747)
forundrar sig sultan Ulugh-Beg 6ver att haremet féredrar
Tusen och en natt framfor en vis mans bok. “Men hur kan
ni, fragade den vise Ulugh-Beg foredra oférnuftiga sagor
som saknar all betydelse? - Det dr just déarfor vi tycker sa
mycket om dem, svarade sultaninnorna.” (s. 13f)

Men, som Hertel fortsétter: “Det finns inga sagor utan betyd-
else”. Hans fortsatta resonemang visar hur alla dessa berittel-
ser knyts till kulturbakgrunden, litteraturens roll i det samtida
samhaéllet osv, men ocksa att det samtidigt finns nagot tidlost
och fascinerande 6ver sjédlva berdttandet. Dessa tankar préglar
ocksd Minniskans texter: Litteraturen. Inledningens forsta
rubrik lyder: I begynnelsen var forundran. Texten fortsatter:

Nér de forsta manniskorna pa jorden stillde sig upp pa
tva ben och blev Homo Sapiens kom ocksa fragorna: Vem
ar jag? Vilka &r ni andra? Vad gor jag har? Eller: Varfor
finns det ett berg hér, varfor en skog, som ibland gronskar
och ibland vissnar, varfor en sjo dar vattnet ibland ér still-
samt och varmt, ibland iskallt och kanske till och med
tackt av is? Varfor blir det natt, och sedan dag, och sedan
natt igen...? Behovet att forsta oss sjédlva och vérlden
omkring oss dr urdldrigt. Ur detta uppstar de forsta
berdttelserna: sagorna, sdgnerna och foérklaringsmyterna.
[...]

Vi fods vi lever och vi dor. S& har var manskliga existens
alltid sett ut. Redan de forsta manniskorna upplevde bade
aventyr och vardagliga ting. [. . .] Om allt det som hénder
oss maste vi berétta. Och visst hiander det vil da och da att
du forstarker din beréttelse, berdttar “upp den lite”, ljuger
en aning. Det dr inte sdkert att fisken du fdngade var sd
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stor; det viktiga &r att det blir en spannande och
underhdllande historia. (s. 7)

Under rubriken Vi har alltid berittat betonar vi sedan hur
forskningen visat att litteratur har en central funktion i alla
kulturer. Ménniskan &r inte bara en politisk medlem av sam-
héllet utan ocksa en symbolskapande och historieberdttande
varelse, i det som brukar kallas den episka grundsituationen:
Nigon berittar en historia for nigon.

Sa har vi genom drtusendena beréttat om vara upplevelser
av livet. I berédttelserna visar vi vad det innebér att vara
ménniska bland andra manniskor. Darfor maste vi berdtta
sd att vi far andra att lyssna. Beréttelserna fordjupar och
gestaltar vara kénslor for varandra - och de far oss att ldra
kdnna oss sjdlva. Det vi har tillsammans eller kanske det
som skiljer oss at. Men hur det &n dr; den som beréttar och
den som lyssnar &r inte langre ensam.

Viktor Rydberg

Allt som hittills sagts kan tillimpas pd Viktor Rydberg och
hans Singoalla. Hér finns naturligtvis mycket mer att sdga: den
tid Rydberg verkar i, hans levnadshistoria dédr han blir
forfattare mot alla odds, hans samhaillskritik, men ocksa de
tydliga dragen av romantik osv. Kapitlet om hans epik har i
Minniskans texter: Litteraturen rubriken "Kampen for brodet
och idealen” (s. 368 f) medan motsvarande lyrikavsnitt har
rubriken “Folkkéra dikter och engagemang” (s. 387).

Men innan jag sa gar in pa Singoalla, ytterligare nagra ord
om det som dr sa avgorande for den som vill nd fram med sin
beréttelse, det som brukar kallas tilltalet. Det markliga ar att
hir kan jag hanvisa till forordet i antologin Unga rdster, dar
alla forfattarna ar fodda efter 1960, alltsd minst 132 ar senare
an Viktor Rydberg. Men ndr det ddr betonas hur de unga
forfattarna menar: "Det hér dr viktigt. Det dr dédrfor jag har
skrivit det. Det handlar om dig, mig, oss” (s. 4) skulle detta
ocksa kunna sédgas av Viktor Rydberg. Mérk att han dnnu inte
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var trettio ndr han skrev Singoalla - den starka kdnslan av att
vara ung finns framfor allt i forsta delen av romanen

Litteraturpedagogen och forskaren Ulla Lundqvist har vid
ett tillfdlle berdttat om ndr hon som nybakad ldrare hade en
lektion om Gdsta Berlings saga. Hon var val paldst och redo-
gjorde noggrant for romanens forhistoria och miljo — och
klassen halvsov. Da flog nagot i henne, hon spande 6gonen i
den kvinnliga elev som satt ndrmast och fragade: “Skulle du
kunna bli kar i Gosta Berling?”

Och sedan utbrot en vdldsam diskussion dar dven de
svartsjuka grabbarna i klassen deltog. Detta skulle jag som
larare mycket vil kunna tdnka mig att 6verféra pa Singoalla,
med skillnaden att jag skulle stdlla frdgan till ndrmaste
manliga elev.

Dessa kanslor giller dven unge Viktor Rydberg, som
kallade romanen ”sitt dlsklingsbarn”. Det har diskuterats om
det finns eventuella forebilder ur verkligheten, men &n
viktigare vill jag pasta &r att Rydberg definitivt var fordlskad i
den Singoalla han skrev in i romanen. Sa &dr det att vara forfattare
- och detta smittar 6ver pa inte minst unga ladsare.

Singoalla
Sa hér presenteras romanen i Minniskans texter: Litteraturen:

Med Singoalla (1857) forst publicerad i kalendern Aurora,
tar Rydberg steget tillbaka till romantiken. Berédttelsen om
den medeltida riddaren Erland Maneskold och hans méote
med den vackra zigenarflickan Singoalla dr en saga om
omdjlig och forbjuden karlek. De tva mots av en slump ute
i skogen, fordlskar sig och lovar varandra evig trohet. Men
de &r alltfor olika. Erland forgiftas av sin egen far! och
medan han ligger i dvala tvingas Singoalla bort av sitt eget

! Ett misstag i laroboken. Erland férgiftas inte av sin far utan av modern till
sin rival om Singoalla.
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folk. Nar Erland vaknar dr han en annan. Han gifter sig
med sin trolovade Helena och de far en son.

Vad Erland inte vet dr att Singoalla samtidigt har fott
deras son, Sorgbarn. Ndr Singoalla manga ar senare
atervander skickar hon Sorgbarn att sdka tjanst pa slottet.
Nar Erland somnat hypnotiseras han av Sorgbarn och fors
till Singoalla, som nu lever i en grotta langt ute i skogen.
Om natten dr de bada ater ett kiarlekspar. Runt omkring
grottan star den morka skogen upplyst av ldgereldens
flackande sken.

Resten av historien &r skrackromantiskt fylld av troll-
dom, mystik och kampen mot de onda krafterna i vart
undermedvetna. Slutet &dr sa dramatiskt och spannande att
det inte ska avslojas hér. Rydberg kan konsten att driva en
historia framat.(s. 368)

Rydberg skrev senare flera versioner av Singoalla, ddr han
framfor allt dndrade slutet. I ursprungstexten dor Erland och
Singoalla bada under digerddden, i en senare variant fran
1890-talet - den idag mest kdnda och ldsta - 6verlever Erland
och slutar sina dagar som kristen eremit. Detta kan vara dmnet
for en annan artikel - jag vill hér i stéllet ta upp tva drag i
Singoalla som gor berittelsen lika fangslande som tidlos

Personerna

Det absolut centrala i romanen &r den stormande och tragiska
karlekshistorien mellan Erland och Singoalla. Sa hdr moter
Erland (och ldsaren) med Rydbergs hjidlp den vackra Singoalla
for forsta gangen. Med sina bada hundar, Kick och Grip,
strovar han i sin dlskade furuskog.

Hunnen upp till kullens topp stannade han férundrad, ty

nedanfor skadade han nagot ovanligt. Dér satt vid backen
en flicka. Han sag ej hennes ansikte ty hon blickade icke at
honom, men han ség kolsvarta lockar gjutna 6ver blottade
skuldror och 6ver en mork drakt, sirad med mangfargade
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band. Flickan doppade &n den ena, dn den andra nakna
foten i backen. Hon frojdades visst at svalkan, kanske ock
at vattenbubblorna, som foddes av denna lek. Och hon
borjade nu sjunga med géll, vélljudande rost, som fick
gensang borta i skogen.

Vem var hon? En bygdens dotter var hon icke, det
maérkte Erland av hennes later, klddsel, sdng, som ldt helt
annorlunda &n de visor nejdens flickor sjongo, nér de
sokte boskapen i vildmarken. Vem var hon d4? Kanske en
dlva eller en fortrollad prinsessa? Tyst och undrande stod
Erland pa kullen, och han kénde i sitt hjdrta ndgot hemligt,
oforklarligt, hemskt och dnda lookande.

Men Kick och Grip faste ilskna 6gon pa flickan och
morrade argt. Och medan Erland stod fordjupad i
askddning och tankar, rusade Grip nedfér kullen, som om
han velat slita den okdnda i stycken.

Da mairkte Erland hennes fara och kallade hunden
tillbaka. Men innan det skett, hade flickan bradsnabbt vant
sig om, rest sig upp och, just som hunden borrade vassa
tander i hennes klanning, stuckit en dolk i hans hals. Med
ett stycke av klanningen mellan tdinderna tumlade Grip till
hennes fotter.

Erlands 6gon flammade av vrede, d4 han sdg sin trogne
Grips ofédrd, och han ropade, i det han gick fram med
hastiga steg:

-- Vem dr du, som vagat detta?

Men flickan sag med stora, svarta, blixtrande 6gon pa
den blonde herresonen, hennes bruna kinder voro fargade
av hog rodnad, lipparna darrade, och hon sviangde den
bloddrypande dolken, sa att de roda pérlbanden kring de
nakna armarna skramlade:

-- Vill du kanske doda mig? sporde hon i hiftig ton, som
hade fraimmande brytning.

Och hon hojde dolken till férsvar mot den andre
hunden, som ville rusa pa henne.
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Erland manade Kéck att ldgga sig, och d& denne icke
genast aktade sin herres rost, gav han besten med bagen
ett slag, sa att han tjutande drog sig tillbaka.

Gossens och flickans 6gon mottes. Det var & 6mse sidor
trotsiga blickar. Men huru det nu var, drog sig flickans
mun till ett leende.

-- Jag dr icke radd for dig, sade hon och kastade dolken, s&
att den vinande skar luften och fastnade med udden i ett
trad.

Erlands vrede 6vergick i undran och nyfikenhet.

-- Du &dr en ovanlig flicka -- men illa vore det, om jag ej i
manliga idrotter kunde tdvla med en kvinna.

Han drog sin jaktkniv ur slidan och kastade den mot
samma trdd. Kniven intrangde bredvid dolken i trddet,
men sa djupt, att halva bladet doldes i bast och bark.

Han gick till tradet och losryckte bagge vapnen, skoljde
dolken i backen och dterlamnade den till &garinnan.

-- Du &r en vacker flicka, sade han, men mycket ovanlig...
Vill du, tillade han betdnksamt, att jag skall doda den
andre hunden, eftersom han ar ond pa dig?

-- Nej, svarade flickan och stack dolken i slidan, som hon
bar i ett bélte; hunden &r oskyldig, ty de djuren dro
sddana, som deras herrar vilja att de skola vara. Men du
sjdlv mdste vara en hard och elak pojke.

Och den okidnda lockade péd Kéck, som pa en vink av
sin herre nalkades henne krypande. Flickan smekte hans
lurviga huvud.

-- Forlat mig, sade Erland; du har ratt: jag ar hard och elak,
men tro icke, att jag hetsade hunden. Jag ville dig intet ont.
-- Jag vill tro dig. Hon sadg med en djupare blick i Erlands
ansikte. Bor du hér i grannskapet?

--Ja.

-- Farvil, sade flickan. Vi triffas visst icke mer. Hon var
redan fardig att ila in i skogen, s Erland, vaknande ur en
drom, hojde sitt huvud och utbrast:

-- Nej, nej, stanna!
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-- Han sade detta med sadan ton, att den okdnda véande sig
om.

-- Lat mig veta, vad du heter, sade gossen och tog hennes
hand.

-- Du &r nyfiken.

-- Nej, jag bryr mig icke om ditt namn, om du endast vill
sdga mig, varifran du &r, och varfor vi aldrig mer skola se
varandra.

-- Jag heter Singoalla, &r kommen fjdrran frdn och stannar
ej pa nagon ort.

-- Och vi tréffas da aldrig mer?

-- Vad bryr du dig om mig? I morgon har du glomt mig.
-- Nej, jag glommer dig aldrig.

I stdllet for att svara bojde sig Singoalla ned, plockade
en rod blomma, kastade den i backen och sprang in i
skogen.

Erland stod ensam. Hans blick svavade efter den
forsvunna. Han stod sa en stund, tyst, ororlig,
drommande. Antligen vicktes han av Kécks tjut. Hunden
sdg pa sin herre oroligt, ty han var ej van att se honom
sddan. Men Erland kastade bagen pa skuldran och gick
langsamt uppfor kullen.

(Som ett slags symbol f6r ungdom och ldsning har jag valt att
citera ur den vackra bok jag drvt efter min mor Karin Lind-
qvist, fodd Bergstrom. Hon fick den fjorton &r gammal, 1dsaret
1929-30 i premium for flit och framsteg fran Kopparbergs
kommunala mellanskola. Den bygger pa versionen frdn 1894,
som gar att ldsa i sin helhet pd Internet i Projekt Runeberg.)

Dramatiska episoder

Efter detta forsta mote fylls romanen av dramatiska episoder
som exempelvis tvekampen mellan Erland och hans rival
Assim eller hur Singoalla efter deras korta karlekshistoria
fordrivs medan Erland ligger medvetslos efter att ha tomt en
giftdryck. Den gor att resten av hans liv, trots ett mer passande
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giftermal och familjeliv, blir ett skuggliv. Har finns ett tydligt
Romeo och Julia-motiv med skillnaden att Singoalla foder
deras kéarleksbarn - med det i detta sammanhang passande
namnet Sorgbarn.

Romanens andra del utspelas tio ar senare och inleds just
med kapitlet Sorgbarn. Sorgbarn blir den som om nétterna far
ledsaga Erland till hemliga karleksmoten i den grotta dar
Singoalla nu bor, Sorgbarn som ldngtar efter den far han aldrig
tar och som till sist i stédllet blir dodad av honom. Nar Erland
sedan ldamnar det doda barnet, stoter hans fot i morkret plots-
ligt mot en annan kropp: “Han lutade sig 6ver den. I detta
ogonblick var molnet borta. Manen sken pa ett ansikte, som ej
var Sorgbarns, ett rysligt forvridet, bldblekt ansikte, stankt av
blodfradga.” Och riddar Erland betraktar ”den store mandrép-
arens marken: bolder och svarta flackar.”

Det dr digerdoden, och som redan namnts, finns sedan flera
versioner av romanens slut. Det centrala dr énda karlekshistor-
ien mellan Erland och Singoalla den som gor denna beréttelse
sd levande dn i dag.

Elevernas ldsning

Till varje avsnitt i Mdnniskans texter: Litteraturen finns uppgift-
er for diskussion och férdjupning. Den till Singoalla lyder:

Den gatfulla Singoalla

Berittelsen om Singoalla dr en av vara romantiska klassi-
ker. Kanske har du sjdlv ldast den? Om inte finns den fort-
farande pa bibliotek och gér ocksa att ldsa i sin helhet pa
internet. Lds romanen, eller utdrag ur den, och diskutera
sedan med en grupp kamrater vad det d&r som gor att
romanen blev en sddan succé. Vad var det som tilltalade
den tidens ldsare? Hur &r det att l4sa beréttelsen idag? Har
vi fortfarande behov av den hir typen av beréttelser?
Sammanfatta med att i hela klassen diskutera hur ni tycker
att “en dkta romantisk” berattelse ska se ut.(s.369)
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Min medforfattare, Anders Lindqvist, som &r gymnasieldrare
har anvidnt denna uppgift i sina klasser. Har foljer redovis-
ningen fran tre elever - dar det de skrivit ocksa &r frukten av
den diskussion de fort med andra i klassen. Samtliga
skribenter dr flickor, 16 ar gamla, fran ak 1 i kursen Svenska 1
varterminen 2012. De dr hdr anonyma - och har godként att bli
citerade.

Elev 1:

Nar jag har ldst Singoalla har jag bara tankt ” Nej, vilken dryg
bok. Usch och fy!” Men efter jag har ladst klart den insag jag att
det dar en vacker karlekshistoria. Tvd unga individer som
kdmpar for att fa vara tillsammans och leva i frid. Jag tror att
ju dldre man blir desto mer uppskattar man litteraturen. Om
du vill kan nog litteraturen ge dig en start pd att bli en béttre
ménniska. Den kan hjdlpa dig att dndra dina varderingar. Fa
dig att se saker du inte sag forut.

Elev 2:

Om ldsning gor oss till battre manniskor vet jag inte, men det
kan ge oss ett annat perspektiv pa saker och ting. Just varfor
man ska ldsa Singoalla skulle nog vara for att man far veta lite
hur det gick till forr i tiden, vilket kan ge en forstdelse for
varfor vissa personer gjorde dom saker dom gjorde. Dock
tolkar man saker pa olika sdtt beroende pa bland annat
etnicitet, kon och sexualitet. Det dr nog ldttare att forsta varfor
folk gor saker om man har ldst om ndgon med ungefdr samma
historia och bakgrund.

Jag tycker att man ska ldsa Singoalla framst for att det &r en
bok som &r skriven pa ett annorlunda sédtt dn vad bocker dr
skrivna idag. Det dr inte bara hur méanniskorna beter sig utan
ocksa spraket som skiljer sig fran nutida litteratur. Om man
sedan dr en romantiker kan boken vara ganska intressant att
lasa, man far da en kénsla av hur romantik kan ha gatt till
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under medeltiden. Romanen dr dven bra skriven och det dr
intressant att fa veta hur saker gick till.

Elev 3:

Varfor ska du ldsa just denna roman? [...] Jag tycker att med-
och motgdngarna i livet formar oss till de manniskor vi &r
idag. Men genom att ldsa litteratur kan vi fa inblickar pa hur
andra folk har det, hur de tdnker, hur de tycker och vilka val
de viljer som tar livet i sdrskilda riktningar. Du kan ocksa ldra
dig av bockerna. Du kan ldra dig om misstag, svek och anger.
Som i Singoalla, Erlands hat forblindar honom och far honom
att begd misstag har kommer att fa angra. Av det kan du ldra
dig att se bortom det forblindande hatet. For forbittring kan
dolja mycket som du senare 6nskar du hade sett.

Det hér dr en bok vérd att ldsa. Forst intresserade boken
inte mig, men nér jag sedan kom in i den och den blev mer
fylld av svek, hat och sorg, blev jag mer och mer tagen av
boken. Denna bok kan ldra dig som sagt om hatets blindhet
och ldra dig att du ska se bortom den for att verkligen fa veta
den riktiga sanningen eller att fa se manniskors riktiga farger
och betydelse.

Kort kommentar: Alla tre exemplen visar pa hur eleverna bade
last Singoalla f6r de kunskaper romanen ger om &ldre tider och
tankesadtt och for att den uttrycker starka kénslor viktiga for
unga madnniskor fran alla tider. Den talar till oss dven idag.
Alla tre vittnar ocksa om den ldsupplevelse de fatt av
romanen.

Boksidan

Manga elever viljer ocksd att gd ut pa ndtet och kommentera
sin lasning pa Boksidan.net. Nar det galler Singoalla finns dar
just nu cirka 25 inldgg. Betygen varierar fran 1 till 5, vilket ger
medelbetyget 2,9. De som ger laga betyg hénvisar oftast till att
spraket kanns foraldrat och hogtravande - och att handlingen
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blir ologisk eftersom de tycker att det forsta slutet dar bada
dor ar béttre... Sa skriver exempelvis signaturen nda: “Borjan
var riktigt mysig, men den urartar och blir samre, slutet gar att
diskutera.” Betyg: 2

Signaturen Elfina skriver:

En otroligt vacker historia! Jag var véldigt fortjust i den
ndr jag laste den for ndgra ar sedan, och jag minns den &n.
Det finns flera slut har jag for mig, vet dock inte om alla dr
lika sorgliga. Betyg: 5

En intressant bild av skolan ger signaturen Stifsim:

Laste den for linge sedan pa grund av tvang. Underbar
bok. Betyg: 5

En bild av skolan ger ocksd signaturen Sarette:

For att vara en bok man ldser i skolan var den bra. Den &r
underhallande och spannande. Jag laste den nér jag dkte
till och fran skolan och ldangtade faktiskt ibland lite till att
lasa. Jag vet inte om jag skulle rekommendera den till
nagon kompis att bara ldsa s dar. Men att ha som uppgift
till Romantik-epoken &r bra. Betyg: 4

Och sa hér skriver signaturen Vikke:

Det manga missar &r att den hér boken dr en uppgorelse
med det dunkla och vérldsfrdnvdanda hos romantiken.
Erland slits hela tiden mellan sina plikter och sina frander
och kérleken till Singoalla, som alltsé pa ett djupare plan
ar en metafor for romantiken. Den hdr spanningen mellan
klassicism och romantik finns i hela Rydbergs forfattar-
skap och &r en av de saker som gjorde honom unik. Boken
ar underbar! Spréket vackert som vanligt med Rydberg,
historien dlskvard, och intrigen tankvard. Betyg: 5
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Kort kommentar: Att unga méanniskor idag sjdlva hittar fram
till Singoalla &r nog inte sd troligt. Har har skolan en viktig
uppgift - som synes kan romanen bade ge starka ldasupplevel-
ser och kunskap om tidigare epoker i svensk litteraturhistoria.

Singoallas grotta

Viktor Rydberg var sjdlv bekant med de trakter dédr Singoalla
utspelas eftersom han i sin ungdom tillbringade ndgra somrar
som informator pa Bergs herrgard i Bergs socken nagra mil
norr om Vixjo. I romanens inledning skriver han om ett slott
dgt av sladkten Maneskold och som ligger pa en holme i en av
Smadlands insjoar. Ndar han betraktar slottet skriver han in sig
sjdlv i romanen: “Jag har suttit ddr en senhostdag under
tungsinta skyar, medan fuktiga vinddrag &n prasslade, an
suckade i den bleka strandvassen.” Enligt en tradition dr den
asyftade platsen Slatto i Bergsjon.2

Singoallas grotta &r ldtt att hitta for dagens bilturist. Den
som aker riksvég 30 mellan Jonkoping och Véxjo ser nagon mil
soder om Lammbhult en skylt till vanster for infarten till Berg
och redan dar ocksa skylten Singoallas grotta. Efter ett tag
svanger man in till Hultaklint, ocksa det ett vilbesokt turist-
mal. Fran klinten har man i klart vader en vidunderlig utsikt
ut 6ver Smalands skogar och kan se fem kyrktorn. Fran denna
utsiktsplats gar sedan en gangstig ner till det som kallas Singo-
allas grotta. Pa Bergs sockens hemsida kan man ldsa:

Négra hundra meter vésterut vid Klingsjons dstra sida nar
man bland jattelika block och branter Singoallas grotta.
Det som bildar sjédlva grottan dr ett ndstan tio meter ldngt
schakt i bergsplatan. Over det ligger ett stenblock, ungefér

2 Om Rydberg och Berg, se Sven Lénborg, Viktor Rydbergs kérlekssaga,
Stockholm 1950, kapitlet ’Slottet i skogen”. Rydberg sjilv uppgav, i ett
brev till illustratoren Carl Larsson, att han i Singoalla inte tankt pa ndgon
enskild plats utan snarare velat ge “ett helintryck” av de manga smaléndska
skogstrakter han genomstrovat; se Veritas 23, 2007, s. 16.
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som en upp och nerviand kanot. En trdng gang bildas
mellan berget och stenblocket. Gangen &r dppen at bada
hall och haller sitthdjd. Fran grottan stupar berget brant
ner till Klintsjon, vars djup uppmaitts till 22 meter.

Har satt en gdng for mer dn 160 ar sedan den tondrige Viktor
Rydberg och kanske var han forilskad och kanske var det har
han i sin fantasi motte den skona Singoalla.

Illustration av Carl Larsson

Texten utgdr fran ett foredrag hallet vid Viktor Rydbergséllskapets
arsmote, Arkivhuset, Jonkoping 23/3 2013.
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